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Verwenden Sie die
entsprechenden
Lichter für Bremsen,
Blinker, Rücklichter
und
Kennzeichenbeleucht
ung gemäß den
Vorschriften.

Use appropriate lights
for brakes, indicators,
tail lights and license
plate lights in
accordance with
regulations.

Utilisez les feux
appropriés pour les
freins, les clignotants,
les feux arrière et les
feux de plaque
d'immatriculation
conformément à la
réglementation.

Utilizzare le luci
appropriate per freni,
indicatori di direzione,
luci posteriori e luci
targa in conformità
con le normative.

Gebruik de juiste
verlichting voor
remmen,
richtingaanwijzers,
achterlichten en
kentekenverlichting in
overeenstemming met
de voorschriften.

Utilice las luces
adecuadas para
frenos, intermitentes,
luces traseras y luces
de matrícula de
acuerdo con la
normativa.

Používejte příslušná
světla pro brzdy,
blinkry, koncová
světla a osvětlení SPZ
v souladu s předpisy.

Koristite odgovarajuća
svjetla za kočnice,
pokazivače smjera,
stražnja svjetla i
svjetla registarske
pločice u skladu s
propisima.

Koristite odgovarajuća
svjetla za kočnice,
pokazivače smjera,
stražnja svjetla i
svjetla registarske
pločice u skladu s
propisima.

Az előírásoknak
megfelelően használja
a megfelelő lámpákat
a fékekhez, az
irányjelzőkhöz, a
hátsó lámpákhoz és a
rendszámtábla
lámpákhoz.

Achten Sie darauf,
dass die
Anhängerbeleuchtung
wasserdicht ist, um
Kurzschlüsse oder
Ausfälle bei feuchten
Bedingungen zu
vermeiden.

Make sure the trailer
lights are waterproof
to avoid short circuits
or failures in wet
conditions.

Assurez-vous que
l'éclairage de la
remorque est étanche
pour éviter les courts-
circuits ou les pannes
dans des conditions
humides.

Assicurarsi che
l'illuminazione del
rimorchio sia
impermeabile per
evitare cortocircuiti o
guasti in condizioni di
bagnato.

Zorg ervoor dat de
verlichting van de
aanhanger waterdicht
is om kortsluiting of
storingen in natte
omstandigheden te
voorkomen.

Asegúrese de que la
iluminación del
remolque sea
resistente al agua
para evitar
cortocircuitos o fallas
en condiciones de
humedad.

Ujistěte se, že je
osvětlení přívěsu
vodotěsné, aby
nedošlo ke zkratu
nebo selhání ve
vlhkých podmínkách.

Provjerite je li rasvjeta
prikolice vodootporna
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
kvarove u mokrim
uvjetima.

Provjerite je li rasvjeta
prikolice vodootporna
kako biste izbjegli
kratke spojeve ili
kvarove u mokrim
uvjetima.

Győződjön meg arról,
hogy az utánfutó
világítása vízálló,
hogy elkerülje a
rövidzárlatokat vagy a
nedves körülmények
közötti
meghibásodásokat.

Führen Sie
regelmäßig
Inspektionen der
Anhängerbeleuchtung
durch, um
beschädigte oder
defekte Teile
rechtzeitig zu
erkennen und zu
reparieren.

Perform regular
inspections of trailer
lighting to detect and
repair damaged or
defective parts in a
timely manner.

Effectuer des
inspections régulières
de l’éclairage de la
remorque pour
détecter et réparer les
pièces endommagées
ou défectueuses en
temps opportun.

Effettuare ispezioni
regolari
dell'illuminazione del
rimorchio per
individuare e riparare
tempestivamente le
parti danneggiate o
difettose.

Voer regelmatig
inspecties van de
aanhangerverlichting
uit om beschadigde of
defecte onderdelen
tijdig op te sporen en
te repareren.

Lleve a cabo
inspecciones
periódicas de las
luces del remolque
para detectar y
reparar piezas
dañadas o
defectuosas de
manera oportuna.

Provádějte pravidelné
kontroly osvětlení
přívěsu, abyste včas
odhalili a opravili
poškozené nebo
vadné díly.

Provodite redovite
preglede rasvjete
prikolice kako biste na
vrijeme otkrili i
popravili oštećene ili
neispravne dijelove.

Provodite redovite
preglede rasvjete
prikolice kako biste na
vrijeme otkrili i
popravili oštećene ili
neispravne dijelove.

Végezzen rendszeres
pótkocsi világítási
ellenőrzéseket a
sérült vagy hibás
alkatrészek időben
történő észlelése és
javítása érdekében.
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